INVITADO POR J.M.COETZEE, EL LAUREADO ESCRITOR MOZAMBIQUENO VING A PRESENTAR UNANOVELA

MiaCouto: “Yorobolomas
sagrado: lasidentidades”

Convencido de que el realismo magico “mas que latinoamericano o africano es universal”, Couto
confiesa que su libro “Un rio llamado tiempo, una casa llamada tierra” estid marcado por la lectura del
Rulfo de ‘Pedro Paramo’, y por la transcripcion del lenguaje oral que hace Guimaraes Rosa”

Miximo Soto
ambito financiern

© Buscando vincular "el sur (de
Africa)conel surlde América)”, el
PremioMNobel J.M. Coctzee, conel
apoyo de la Universidad Nacional
de General San Martin, volvio a
Buenos Aires acompaiado por el
mozambiqueno MiaCoutoy la su-
dafricana Antjie Krog. Mia Couto
(Antonio Leite Couto) es autor de
una obra extensa y diversificada
en cronica, cuentos vy poesia, lau-
reada internacionalmente. Vino
a presentar su novela “Un rio lla-
mado tiempo, una casa lamada
tierra”, que publicd UNSAM. Dia-
logamos con éL

Periodista: ;COmo es ser es-
critor, biélogo, periodista,
hombre de teatro, bl en
un pais africano de habla por-
tuguesa?

Mia Couto: No siendo nada
de eso. Viviendo en la frontera.
Abriend lavida puer-
tas, todas las que se pueda. Siendo

uncontraband {eidentidad,

Yo robo lo més sagrado; las iden-
tidades. Asi finalmente no tengo
fa mia. Soy bidlogo para ganarme
un sueldo. Me siento presionado

a gentirme escritor a medida que

publico libros, pero me resisto a:
esa tentacion porgue seria con-
vertir laescrituraen un oficio. Ser
bidlogome dadistancia, libertad,
me hace feliz. Pero una felicidad
ain mayor es desdoblarme en un
conjunto.de vidas, poder entrar
enrelatoscomo suenos, volverme
parte de la historia que se cuenta.

e

COUTO. "La eseritura tiene una relacidn con el suefio que

gada. EL suefio es alge oscuro,

que desdeel punto de vista litera-
rio es una corriente que nace én
América Latina, y con varios pa-
dres, o madres, pero yo diria que

. “Un rio 11 do tiemp
una casa llamada tierra”, v se
dice que en el resto de su obra,
tiene una marcada influencia
del realismo mdgico.

M.C.: El realismo migico mas
que una corriente literaria es otra
racionalidad, Mis que latinoame-
ricano o africano es universal. Es
el modo en que diversas culturas
aceptan, permiten la presencia
de esa oralidad que da cuepta de
otra formade mirar la realidad, de
otros modosde verelmundo. Eso
estd vivo tambidn en Europa, en
Estados Unidos, por todas partes
donde lo que denominamos ma-
gico es otra sabiduria. Es verdad

Rulfo fue qui ilupuf. Gesaforma
de contar. Confieso que minovela

que ne di

“Un rio lamado tiempo, una casa
llamada tierra” esta marcada por
la lectura del Ruifo de "Pedro Pi-
ramo”, ¥ por la transcripcion del

de un momentode transicidn, Un
momentoen elqué el artistatiene
que explorar v “dar voz a'la histo-
ria mds profundade su época, pa-
ra que los muertos descansen en
paz y pueda nacer el foturo™.

P.: ;En quese manifiesta esa
transicion?

M.C.: La ciudades estin atn
dominadas por la ldgica rural. La
idea de como s¢ ocupa el espacio
es totalmente rural, La gente no
circula porlas veredas, va por la
calle. Eslaidearural de que lacasa
nocomienza en la puerts, la vere-
daes parte de lacasay paraandar
por ella hay que pedir permiso al
duefio. No existe la idea del espa-
ciopuiblico. Escierto que tras afios
de violencia, de guerra civil, ha
ide ap do una g i6
urbanaconunaculturaurbana, de

beza, v le dice: jconoce Ia historia
del pez v ¢l mono? Un mono vaa
un rio y ve un pez moviéndose y
dice: "Ese bicho s¢ estd ahogan-
do”, lo agarra, lo levanta yel pez
se agita. "Estd contento”, se dice
el mono. Pero, el pezse muere v él
monodice: "Qué listima, si hubic-
ra venidoantes...”. La gente pien-
53 varg a do histori

do ficci De portede
la oralidad de mi gente surge mi
escritura. Yo nosoyun literato, al-
guienquetomalali omo
una profesion. Soy un creador de
historias. Me gustadescubrirlajo-
gica que estd detrds de la relacion
eatre realidad vficcion. Eldia que
me deje de sorprender con lo que
estoy contando, con ese encan-
tamiento gue quiero dar, ese dia
parg; noescribo mas.

P.: jEso a pesar de haber re-
cibido ya el Premio Cambes,
¢l mas importante de lengua
port que lo i lsaa
seguir?

M.C.: Mi mayor premio s el
gusto deerear, de hacer,

P jQuéesti
ra?

M.C.; Estoy prisionero de latri-
logia de navelas histéricas “Las
arenas del emperador”, Salid el
primer tomo “Mujeres deceniza™
Cuento del segundo mayor im-
perio de Africa conducido en ¢l
siglo XIX por un africano, el em-
perador Ngungunyane, en el sur

esodoycuentaconel protagonista  de Mozamt Alver

de “Un rio llamado tiempo”. do el'dominio colonial por un ul-
PaiQuéloi ap imatum de Inglaterra, irrumpic

aescribir? eleiéreito portugués en Estadode

M.C.: Nosabria vivirsi no fuera
asi: Laeseritura tiene unarelacion
con el suefio que debe serinterro-
gada. Elsuenioesalgooscurs, sub-
terrdneo, que no dominamos. El
suefioes una manera de entender
nuestra inclusién en ¢l mundo.
En Mozambique hay lenguasen
las que se dice sofiar y volar con
la misma palabra. Hay algo que
los suenos nos dicen, v la litera-
tura es un poco €30, avenlurarse
en ese mundo es fascinante. Hay
una anécdota que suelo contar de
cuando los politicos, gente muy
de ciudad, comenzaron a hacer
campaiia en el campo, a explicar
quesielloshubieranestadoantes
noshut i 1 Aoy el A

leguaje oral que hace ¢ i
Rosa. Segin Coetzecesuna fabula

Un tipo se levanta, mueve laca-

Gaza que dirigia Ngungunyane,
que fue derrotado v deportado a
lag islas Azores, donde murid.en
1906, En1985 sus restos fueron lle-
vados a Mozambigque, se dice que
en elataud no venian sus huesos
sino pufiados de arena. Estoy tra-
bajando en una récreacion ficcio-
nal de esa historia. En el primer
tomo, quien cuenta loque sucedio
es unamujer, Imani, una chicade
quince anos que serd la intérprete
del militar portugués Germanode
Melo, ycuyarelacion'se vuelvein-
tensaapesarde perteneceramun-
dos distintos. Imani pertenece a
la tinica tribu que se opuso a los
planes del emperador, v tiene un
hermano que luchajuntoa Portu-
gal yelotrojuntoa Ngungunyane.





